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Beige Nelken auf schwarzem Fond, mit Goldlamé-Akzenten'be

Forster Willi, die Ungaro gleich zu zwei kleinen Abendkleidern verarbgitet ha

er ein Cape aus einem gestreiften Gold-Lurex®-Stoff mit relchd‘k

welche die Stickereifirma in verschiedenen Versionen anbietet”

Des ceillets beiges sur fond noir, relevés par des accents dorés! Voil

qu’'Ungaro a utilisée d’emblée pour deux petites robes du soi

il aginé une cape en tissu rayé de Lurex" or, bordé d

en diverses versions. -

Beige carnations on a black ground, set off with gold lamé effects! Ungaro.ha

by Forster Willi to create two little evening dresses. To go with the'model gned acape ¢
in striped gold Lurex" fabric with a richly embroidered braid her‘aa s[ic" y tha lery firm offersiin « 2

various versions. AR 55
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Applications
et incrustations

LAPIDUS

Die Betonung der Sdume durch
handausgeschnittene Stickereien
und durch Inkrustationen ist bei Ted
Lapidus ein wichtiges Thema. Der
gestreifte Gold-Lurex®-Stoff des
Modells in der Mitte erscheint als
Applikation auf dem schwarzen Tull-
kleid rechts. Die stilisierte Allover-
Stickerei mit Abschluss-Galon auf
grobem Gitterttll des Kleides links
erhalt ihre Ergénzung durch den
Tupfen-Allover auf gleichem Material
fur die Jacke.

Chez Ted Lapidus, les broderies
découpées a la main et les incrus-
tations destinées a souligner les
ourlets jouent un grand rdle. Le
tissu rayé en Lurex® or du modéle
central est utilisé en applications
sur la robe de tulle noir, a droite.
La laize brodée stylisée et bordée
par un galon sur gros tulle grillage
(robe de gauche) est complétée
par une laize a pois du méme tissu
pour la jaquette.

The setting off of hems with hand

cut embroideries and insertions is one
of the main themes at Ted Lapidus.
The striped gold Lurex® fabric of the
model in the centre is used as an appli-
cation on the black tulle dress on the
right. The stylised allover embroidery
with braided hem on coarse lattice-
work tulle of the dress on the left is
set off with a dotted allover of the
same material for the jacket.

Forster Willi, St. Gallen






Was konnte fur diese Dior-Modelle im
Marine-Look geeigneter sein als die
Stickereien im Stil von Sonia Delaunay!
Die einfachen geometrischen Bordiiren

in Blau/Marine/Schwarz oder Blau/
Rot/Turkis auf Weiss wirken nautisch
frisch, und der weisse Reinseiden-Gazar
als Stickfond entspricht ganz dem Trend
nach wieder standfesteren Materialien
fiir die neue Schnittechnik und die
konstruierter wirkenden, korpernaheren
Silhouetten der Frihling/Sommer-Mode.
Qu’y a-t-il de mieux, pour ces
modéles Dior en style «marine»

que les broderies a la Sonia

Delaunay ? Les motifs géométri-
ques simples, en bleu, marine et

noir ou en bleu, rouge et turquoise
sur blanc ont la fraicheur du genre
marin, et le fond de broderie blanc,

en «gazary pure soie, correspond a

la tendance du retour & des matiéres
plus fermes, en vue de la nouvelle
technique de coupe et de la silhouette
prés du corps, plus construite, de la
mode de printemps-été.

What could be more fitting for this Dior
model with the nautical look than the
Sonia Delaunay style embroidery! The
simple geometric edgings in blue/navy
blue/black or blue/red/turquoise on
white have a fresh nautical look, while
the white pure silk gazar of the embroi-
dery ground is in perfect keeping with

the trend towards stronger materials

for the new cutting technique and

the deliberately slim-fitting line of the
spring/summer fashions.

Forster Willi, St. Gallen
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